


“When you think you’ve reached your goal,

you realize you can achieve even more.

At Vermobil, we’ve embraced a journey of  growth, 

continuously taking on new challenges to find better 
solutions and become the most authentic version

of  ourselves.”

“Quando pensi di aver raggiunto il tuo obiettivo,

scopri che puoi fare ancora di più.

Vermobil ha accettato di intraprendere

un percorso di crescita 

rispondendo sempre a nuove sfide 
per cercare soluzioni migliori

e diventare la versione più autentica di se stessa”.

Matteo Pambianco

CEO
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2025 marks a significant milestone for us at Vermobil. One year after celebrating our 30th 

anniversary, we continue to design and produce outdoor furnishings with creativity and 

enthusiasm. Since 1993, we’ve been showcasing and interpreting Italian style through 

a versatile, dynamic, and cutting-edge approach. We’ve maintained our artisanal roots 

while adapting to evolving market needs, blending tradition with technology and driven 

by an unrelenting passion for beauty. We design and manufacture garden and public 

space furniture in our efficient industrial facility located in the heart of Umbria. Spanning 

15,000 square meters, this space is dedicated to creating high-quality collections. 

Careful material selection and a focus on experienced, specialized personnel ensure 

the production of reliable, safe, and low-maintenance design products. Our products 

are renowned for their exceptional weather resistance, thanks to the use of galvanized 

metalsaluminium, stainless steel and meticulously researched polyester powder 

coatings. All our items are distributed across Italy and internationally through a well-

organized and extensive network of qualified dealers, spreading the quality and style of 

our brand as we continue to gain recognition. Il 2025 segna per Vermobil un traguardo 

importante. A distanza di un anno dai festeggiamenti per i 30 anni di attività, l’azienda 

continua a progettare e a produrre con creatività ed entusiasmo arredamenti da esterno. 

Dal 1993 Vermobil racconta e interpreta lo stile italiano in una realtà versatile, dinamica 

e all’avanguardia. Il tutto senza perdere un’impronta essenzialmente artigianale che ha 

mantenuto invariato il carattere nativo dell’azienda e non le ha impedito di rispondere 

nel tempo alle diverse esigenze produttive di mercato, integrando tradizione e 

tecnologia nel rispetto di un’incessante passione per la bellezza. Vermobil disegna e 

realizza mobili da giardino e per la collettività in un efficiente impianto industriale nel 

cuore dell’Umbria: 15.000 mq di spazio concepito e strutturato per dar vita a collezioni 

di qualità, in cui l’accurata selezione dei materiali da utilizzare e la massima attenzione 

alla scelta di personale esperto e specializzato garantiscono la creazione di prodotti di 

design affidabili, sicuri e di semplice manutenzione. I prodotti Vermobil si distinguono 

per la particolare resistenza agli agenti atmosferici grazie all’impiego di metalli zincati, 

alluminio, acciaio inox e verniciature in polveri poliestere scrupolosamente ricercate. 

Tutti gli articoli sono distribuiti in Italia e all’estero tramite un’organizzata e capillare rete 

di rivenditori tra i più qualificati nel settore, per diffondere ovunque la qualità e lo stile di 

un marchio in crescente affermazione. 

J UST MAD E I N  ITALY
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CO NTE NTS

006 A B O U T  U S

012 D E S I G N E R

014 C O N T R AC T

016 P R O F E S S I O N A L  E X P E R I E N C E

018 N OV E LT I E S

024 C ATA L O G U E  R E A D I N G

026 C O L L E C T I O N S :

290 CO M P L E M E N T S

312 BA S E S  A N D  TO P S

314 C O N T R AC T  P R OJ E C T

326 I TA L I A N  P R O D U C T I O N

332 M AT E R I A L  A N D  F I N I S H E S

028 V E R D E A

038 V E R D E A  R O P E

046 V E R A

054 E M M A

058 F LO R A

066 A L A M A R I

072 S LOT

080 H U G

088 K E Y  W E S T

098 S A N TA  F E

102 M I A M I

112 H A M PTO N S

118 DA I S Y

132 DA I S Y  R O P E

149 A R I A

154 R O M A

166 T W I S T

178 A L I C E

192 S O F Y

196 E X T I A

202 VA L E N T I N O/ S U M M E RT I M E

210 S P R I N G T I M E

216 F OX

226 F E L L I N I

230 Q U AT R I S

240 S E A S I D E

246 S T E P

250 B I S T R OT

254 C I AO

258 M O G A N

264 M I M M O  R O N D O '

268 TO S C A

274 V E G A S

280 PA R K

286 B E A N  BAG
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M I SS I O N -  P H I LOSO P HY

Our creations at Vermobil reflect a deep love for 

nature and the joy of sharing outdoor spaces 

with loved ones. We design our furniture with 

sustainability, durability, comfort, and practicality 

in mind, all while embracing the beauty of 

contemporary design. Le realizzazioni Vermobil 

denotano un profondo amore per la natura e il 

piacere di condividere i propri spazi verdi con chi si 

ama. Gli arredi rispondono a criteri di sostenibilità, 

durata, comfort e praticità senza rinunciare alla 

bellezza di un design contemporaneo.

Our creations seamlessly blend into any 
setting, harmonizing with the surrounding 
space through the use of durable, high-quality 
materials and meticulous craftsmanship. 
Le creazioni Vermobil si integrano in ogni 
contesto in armonia con lo spazio circostante 
grazie a materiali resistenti e pregiati ed a una 
lavorazione scrupolosa e attenta ai dettagli. 
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With over thirty years in the outdoor 

furniture industry, we at Vermobil have 

expanded our reach to the international 

market, achieving high levels of 

production and global recognition.  

Attiva da oltre trent'anni nel panorama 

dell'arredo outdoor, Vermobil è cresciuta 

puntando su un mercato internazionale 

che l'ha portata a conquistare un alto 

livello di produzione e apprezzamento a 

livello globale. 

VE R M O B I L J UST MAD E I N  ITALY
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Each piece we create at Vermobil features a visible 

pattern of exclusive design and quality, paired with an 

invisible layer of ethical and sustainable craftsmanship. 

Our approach respects the environment and reflects 

our commitment to excellence. 

In ogni pezzo firmato Vermobil c'è una trama visibile, 

fatta di design esclusivo e qualità e una invisibile data 

da una lavorazione equa e sostenibile, rispettosa 

dell'ambiente e capace di valorizzare le risorse umane 

esaltandone professionalita' e competenze. 

O U R VALU ES  /  I  N OSTR I  VALO R I 

Our ability to blend human expertise with 
advanced technologies ensures top-notch 
production quality, making us a pioneering 
model in the industry. This innovative approach 
not only sets us apart but also allows us to inspire 
and share our principles on a global scale.
La capacita' di declinare esperienza umana 
e tecnologie avanzate per garantire una 
produzione del massimo livello qualitativo rende 
Vermobil un modello strategico di avanguardia, 
capace di ispirare e trasmettere i propri principi a 
livello globale.
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ALESSAN DRO CAN EPA

Alessandro Canepa is a designer by profession and passion, constantly 
seeking new inspiration. At the heart of his work is a thorough understanding of 
objects, considering the technological and production constraints they entail. 
His attention to detail and love for beauty are evident in his masterpieces of 
contemporary expression, seamlessly integrating these constraints. Alessandro 
Canepa è un designer appassionato e professionale, costantemente in cerca 
di nuove ispirazioni. La sua attenzione al dettaglio e il suo amore per la bellezza 
si riflettono nei suoi capolavori di espressione contemporanea, che integrano 
perfettamente vincoli tecnologici e produttivi.

N ICOLA BON RIPOSI

Specialized as an industrial designer, Nicola Bonriposi has collaborated with 
international studio and company such as MrSmith Studio, GarthGlobal, Claudio 
Bellini office and he lately leaded the Extremis design bureau before starting his own 
consultancy agency. He designs products and furniture where experimentation 
with techniques and materials merges seamlessly with a deep respect for artisanal 
tradition, resulting in lightweight, innovative creations that embody a distinctly Italian 
conceptual approach. His work is particularly focused on designing product for 
spaces such as restaurants, hotels, and exhibitions, where his design language 
creates a unique narrative. Specializing in outdoor furniture, his pieces are crafted to 
stand out, becoming reference points in the realm of outdoor furnishings, celebrated 
for their bold aesthetic and enduring impact.Specializzato in design industriale, 
Nicola Bonriposi ha collaborato con studi e aziende internazionali come MrSmith 
Studio, GarthGlobal, Claudio Bellini Office e più recentemente ha guidato il centro 
stile di Extremis prima di avviare la propria agenzia di consulenza. Progetta prodotti 
e mobili in cui la sperimentazione di tecniche e materiali si fonde perfettamente con 
un profondo rispetto per la tradizione artigianale, dando vita a creazioni leggere e 
innovative che incarnano un approccio concettuale distintamente italiano. Il suo 
lavoro si concentra sulla progettazione di prodotti per spazi come ristoranti, hotel ed 
esposizioni, dove il suo linguaggio stilistico crea una narrazione unica. Specializzato 
in mobili per esterni, le sue creazioni sono concepite per distinguersi, diventando 
punti di riferimento nel mondo dell’arredo outdoor.

STUDIO SOLIDO

Solido is a design studio based in Ancona, Italy founded in 2005 by Davide 
Casaccia and Massimiliano Tricoli both graduated at Poliarte Design 
Academy in interior and industrial design. Their different cultural and 
technical experiences, professional skills converge in unique projects that mix 
functionality, eclectism and emotion achieved throught couriosity, passion 
and continuous research and of innovative materials and production methods. 
Solido è uno studio di design con sede ad Ancona, fondato nel 2005 da 
Davide Casaccia e Massimiliano Tricoli, entrambi laureati alla Poliarte Design 
Academy in interior e industrial design. Le loro diverse esperienze culturali 
e tecniche, le competenze professionali convergono in progetti unici che 
mescolano funzionalità, eclettismo ed emotività ottenuti attraverso curiosità, 
passione e la continua ricerca e di materiali innovativi e tecniche di produzione.

ROBERTO CAPATI

Roberto Capati, originally a garden designer, designs outdoor furnishings 
including iconic pieces for prestigious national and international brands. 
His work emphasizes form, comfort, functionality, and integration with the 
surrounding space. His designs contemporize familiar ideas and forms 
through essential lines and innovative use of materials. Roberto Capati, un 
garden designer, crea elementi di arredo per esterni, inclusi oggetti iconici 
per prestigiose firme nazionali e internazionali. I suoi lavori si distinguono per 
l'attenzione a forme, comfort, funzionalita' e integrazione con l'ambiente. Le 
sue creazioni reinterpretano idee e forme familiari con linee essenziali e un uso 
innovativo dei materiali. 

D E S I G N E R
TEAM VERMOBIL

We create high-quality furniture with Italian design that is durable, comfortable, 
and functional. The design team, led by Mario Pambianco and Giorgio 
Cardaccia, collaborates with external designers to continuously offer fresh ideas. 
Their products, whether classic or modern, blend aesthetics and practicality, 
enhancing Mediterranean gardens. Vermobil crea mobili di alta qualità con un 
design italiano, resistenti, comodi e funzionali. Il team di progettazione, guidato da 
Mario Pambianco e Giorgio Cardaccia, collabora con designer esterni per offrire 
sempre nuove proposte. I loro prodotti, sia classici che moderni, combinano 
estetica e praticità, valorizzando i giardini mediterranei. 

PATRICK NORGUET

Patrick Norguet epitomizes the role of a designer with his collaborative and 
innovative approach. He has built strong relationships with producers and 
clients through his keen observation, analytical mindset, and respect for 
tradition. After studying at ESDI, he designed storefronts for Yves Saint Laurent 
and Louis Vuitton, gaining a deep understanding of brand identity. He quickly 
expanded his design language, delving into technological innovations in 
furniture. His Rainbow Chair, produced by Giulio Cappellini in 2000, brought 
him international acclaim. He later opened his studio in Paris, capturing the 
attention of Italian companies with his meticulousness and dedication. His 
passion for industrial processes has allowed him to refine his style to achieve 
exceptional craftsmanship and optimize production efficiency.  Patrick Norguet 
illustra perfettamente la definizione di designer con un approccio collettivo 
e innovativo. Ha costruito solide relazioni con produttori e clienti grazie alla 
sua osservazione attenta, approccio analitico e rispetto per le consuetudini. 
Dopo gli studi all'ESDI, ha progettato le vetrine per Yves Saint-Laurent e Louis 
Vuitton, acquisendo una profonda comprensione dell'identità del marchio. 
Ha ampliato rapidamente il suo linguaggio di design, interessandosi alle 
innovazioni tecnologiche nell'arredamento. La sua Rainbow001 Chair del 
2000, prodotta da Giulio Cappellini, gli ha dato visibilità internazionale. Ha 
poi aperto il suo studio a Parigi, attirando l'attenzione delle aziende italiane 
per la sua meticolosità e impegno. Grazie alla sua passione per i processi 
industriali, ha adattato il suo stile a una maestria eccellente, ottimizzando 
l'efficienza della produzione. 

0
1

2

0
1

3



0
1

4

0
1

5

At Vermobil, we offer a wide selection of contract outdoor furniture lines. Our products 

are of excellent quality and designed to ensure maximum control over the materials 

used. Whether it is intended for terraces, swimming pools, restaurants, lounge or 

relaxation areas, each line is based on a perfect mix of functionality, aesthetics, 

practicality and durability. This applies to our easy-to-maintain materials, self-leveling 

tables, metals treated with high quality galvanization and polyester powder painting 

processes, stainless steel bolts and acrylic fabrics with waterproof cushions that 

guarantee maximum reliability and resistance. In addition to the style and beauty of 

the products, we focus on impeccable aftersales service to support our customers.  

Vermobil offre un'ampia selezione di arredi per esterni dedicati al contract. Gli articoli 

sono di eccellente qualità e certificati CATAS per assicurare il massimo controllo sui 

materiali utilizzati. Che si tratti di soluzioni per terrazze, piscine, ristoranti, hall e zone 

relax, alla base di ogni proposta c'è sempre un perfetto mix di funzionalità, estetica, 

praticità e durevolezza. Così è per le sedie impilabili, i tavoli autolivellanti di facile 

manutenzione, i metalli trattati con processi di zincatura e verniciatura a polveri 

poliestere, le bullonerie in acciaio inox, i tessuti plasticizzati e acrilici che garantiscono 

massima affidabilita' e resistenza. Oltre allo stile e alla bellezza dei prodotti proposti, 

Vermobil punta su un impeccabile servizio post-vendita a tutela del cliente. 
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Specializzati nell’arredamento outdoor, creiamo collezioni contract ideali 
per contesti di ospitalità di alto livello. I nostri prodotti, apprezzati per i 
materiali pregiati e la cura nella manifattura, si integrano perfettamente 
negli ambienti, valorizzando il contesto con un tocco mediterraneo. Le 
testimonianze positive delle strutture di eccellenza che hanno scelto i 
nostri prodotti confermano il successo delle nostre collezioni, ideali per un 
uso professionale ai massimi livelli. Siamo riusciti ad affermarci nell’ambito 
dell’arredamento contract grazie a soluzioni di design versatili e performanti, 
adatte a qualsiasi contesto e capaci di soddisfare le esigenze del mercato 
con efficienza e meraviglia.

Palazzo Doria Pamphili- Roma

# P RO F E SS I O NAL EXP E R I E N C E

Specialized in outdoor furniture, we create contract collections ideal for 
high-end hospitality settings. Our products, valued for their high-quality 
materials and meticulous craftsmanship, integrate seamlessly into any 
environment, enhancing the space with a Mediterranean touch. The 
positive feedback from top-tier establishments that have chosen our 
products confirms the success of our collections, which are ideal for 
professional use at the highest levels. We have managed to establish 
ourselves in the contract furniture sector by offering versatile and high-
performance design solutions, perfectly suited to any context and 
capable of meeting market demands with efficiency and beauty.
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Enhancing our offerings is the addition of renowned designer Patrick Norguet, 
known for his innovative and timeless products, and his exemplary experience 
designing for famous brands. “VERA is the name of the new chair I developed with 
the Vermobil team. Inspired by Vermobil’s great expertise, VERA is simply perfect. 
It’s a small chair designed to meet the needs of the outdoor market. A simple design 
that expresses the personality of a chair with an elegant and timeless silhouette. 
With its tubular structure, perforated metal seat, comfortable cushion,particularly 
wide and cozy,and fabric backrest for added comfort, it is enhanced by vibrant 
colour combinations in the materials. VERA is the answer to every need for 
outdoor seating, providing an effective solution for decorating outdoor spaces, 
restaurant terraces, communities, or private residential areas. VERA’s versatile 
design makes it suitable for a wide range of uses. Together with Vermobil, I 
aimed to design an accessible product for a broad and international audience. “ 
A potenziare l’offerta Vermobil contribuisce l’ingresso in azienda di un designer di 
spicco come Patrick Norguet, autore di prodotti innovativi e intramontabili e forte 
di un’esperienza esemplare che l’ha portato a disegnare articoli diventati icone 
del design contemporaneo. “VERA è il nome della nuova sedia che ho sviluppato 
con il team di Vermobil. Ispirata alla grande competenza del marchio Vermobil, 
VERA, è semplicemente perfetta. Una piccola sedia che soddisfa le esigenze del 
mercato outdoor. Un design semplice che esprime la personalità di una sedia 
con una silhouette elegante e senza tempo. Con la sua struttura tubolare, seduta 
forata, il comodo cuscino per la seduta - particolarmente ampia e confortevole - e 
lo schienale in tessuto per maggiore comfort, è arricchita da vivaci combinazioni 
di colori tra i materiali. VERA è la risposta ad ogni necessità di una seduta per gli 
spazi all’aperto, una risposta efficace per la decorazione degli ambienti esterni, 
delle terrazze dei ristoranti, delle comunità o di ambienti residenziali privati. Il design 
trasversale di VERA la rende adatta a una vasta gamma di usi: insieme a Vermobil 
ho voluto disegnare un prodotto di design accessibile, destinato ad un pubblico 
ampio ed internazionale."

NORGU ET: A PRESTIG IOUS NAM E FOR VERMOBI L 

NORGUET: UNA FIRMA PRESTIGIOSA PER VERMOBIL 
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The Verdea collection comes in two versions: the all-aluminium version and 
the rope option, which combines aluminium with rope and teak armrests. Both 
solutions celebrate lightness and the joy of outdoor living. Nicola Bonriposi, the 
designer behind the collection, describes it this way: “For the Verdea collection, I 
aimed to ensure that each piece exudes pure, timeless elegance while maintaining 
functionality, rigor, and durability. Each item is designed with modern aesthetics in 
mind, ensuring harmony with any outdoor environment. The choice of aluminium 
guarantees both lightness and resistance to weather elements, while the 
meticulous attention to detail throughout the manufacturing process ensures the 
highest quality. The introduction of finishes like teak wood on the armrests and a 
rope backrest adds a pleasing tactile and visual sensation, while the use of neutral 
and sophisticated tones allows for versatile combinations with other decorative 
elements. My goal with this collection is to achieve a perfect balance of style and 
functionality, a call to embrace the beauty and enjoyment of outdoor living.”
La collezione Verdea è disponibile nella versione solo alluminio e in quella rope, 
che lega all’alluminio l’utilizzo di corde e i braccioli in teak. Due soluzioni che sono 
un inno alla leggerezza e alla gioia di vivere il verde. Nicola Bonriposi, designer 
della collezione, la racconta così: “per la collezione Verdea, ho voluto che ogni 
elemento trasmettesse il senso di un’eleganza pura e senza tempo, mantenendo 
funzionalità, rigore e durevolezza. Ogni pezzo è progettato secondo i criteri di 
un’estetica moderna, per armonizzarsi con qualsiasi ambiente esterno. La scelta 
dell’alluminio garantisce leggerezza e resistenza agli agenti atmosferici mentre 
l’attenzione ai dettagli, cruciale in tutto il processo di realizzazione, assicura 
la massima qualità. L’introduzione di finiture come il legno di teak applicato al 
bracciolo e lo schienale in corda contribuiscono a trasmettere una piacevole 
sensazione tattile e visiva, mentre la scelta di tonalità neutre e sofisticate permette 
di creare combinazioni versatili con altri elementi decorativi. Il mio obiettivo con 
questa collezione è raggiungere un perfetto equilibrio di stile e funzionalità: un 
invito ad abbracciare bellezza e gusto della vita all’aperto.”

VE R D EA ,  I N N OVATI O N I N ALU M I N I U M 

VE R D EA ,  I N N OVAZ I O N E I N ALLU M I N I O
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HAM PTO N S 

The Hamptons collection is a new creation by Team Vermobil. A living room with a 

completely recyclable and extraordinarily resistant material covering that introduces a 

new way of dressing the frames of this collection. A solution to try by also playing with 

winning combinations such as the one with the coordinated carpet, for a renewed 

outfit of your outdoor space”. La collezione Hamptons è una novità pensata dal Team 

Vermobil. Un salotto con il rivestimento realizzato con un materiale completamente 

riciclabile e straordinariamente resistente che introduce un nuovo modo di vestire 

le strutture di questa collezione. Una soluzione da provare giocando anche con 

accostamenti vincenti come quello del tappeto in abbinamento, per un outfit rinnovato 
del tuo spazio outdoor”.

WH E N TH E N EW S PAR KS D ES I R E 

Q UAN DO I L  N U OVO ACC E N D E I  D E S I D E R I

E M MA

Crafted entirely from aluminium with a texplast seat and backrest, Emma represents the 

latest achievement from our technical team, a new stackable armchair designed for contract 

use. “The name of this new product, a collaborative effort from our Vermobil technical team, 
encapsulates its Mediterranean beauty, blending simplicity with style. Emma is a new chair 

with a sleek, essential design. Its aluminium structure makes it lightweight, while the batyline 

seat and backrest provide comfort. It’s practical too, being stackable. A perfect blend of 

design and functionality, Emma fits seamlessly into any setting.” Realizzata completamente in 

alluminio, con seduta e schienale in Batyline, Emma è l’ultimo traguardo dello studio tecnico 

Vermobil, una nuova sedia con braccioli impilabile pensata per il contract. “Nel nome del 

nuovo prodotto, lavoro di gruppo del nostro studio tecnico Vermobil, è racchiuso il senso 

della sua bellezza mediterranea che lega semplicità e stile. Emma è la nuova sedia dalla linea 

moderna ed essenziale. Leggera per la sua struttura in alluminio, comoda per la seduta e 

lo schienale in Batyline, pratica perchè impilabile. Un concentrato di design e funzionalità, 

perfetto in ogni contesto”. 

0
2

2

0
2

3

N OV E LT I E S



0
2

4

0
2

5

1x 14 1 0,47 17 CM L 83 P 76 H 74

DE60X  
poltrona bassa / lounge

CM H 83 L 81 P 80 HS 45 HB 70 HC 20

cuscini compresi / cushions included

sfoderabile / removable cover

imballo / packaging

Articles with rope have the letter  “X” at the END of the code 

which will be replaced during the choice of combinations by 

a number identifying the colour of the rope Gli articoli con 

corda presentano la lettera "X" in fondo al codice che sara' 

sostituita durante la scelta degli abbinamenti da un numero 

che identifica il colore della corda.
FA_FANGO/GREY MUD (N.4)

NE_NERO/BLACK (N.5)

TA_TALPA/TAUPE (N.9)

Item code / Codice articolo 

 Item description / Descrizione articolo 

Item image / Immagine articolo 

Other description / Descrizioni aggiuntive 

Item dimensions / Dimensioni articolo 

H: Item total height  / Altezza totale articolo 

L: Item total width / Larghezza totale articolo 

P: Item total depth  / Profondita' totale articolo 

HS: Item seat height / Altezza seduta articolo

HB: Item armrest height  / Altezza bracciolo articolo 

HC: Item seat cushion height  / Altezza cuscino seduta articolo

 Packaging Dimensions / Dimensioni imballo

L: Lenght  / Lunghezza 

P: Depth / Profondità 

H: Height  / Altezza 

Packaging weight / Peso imballo 

Box cubage / Cubaggio imballo 

Pieces per box / Pezzi per scatola 

Item weight / Peso articolo 

LETTU RA D E L CATALOG O CATALOG U E R EAD I N G

CATAS is the certifiying entity according to the technical standards of the sector. The tests are carried on in 
compliance with European (en) and international (iso) standards. The products bearing this logo have undergone 
testing and obtained the CATAS certification (technical data sheets are available on the Vermobil website).
CATAS è l’ente che si occupa della certificazione dei prodotti secondo le norme tecniche del settore. Le prove 
sono condotte in conformità alle norme europee (en) e internazionali (iso). I prodotti che riportano questo logo sono 
testati e hanno conseguito la certificazione CATAS. (Le schede tecniche sono disponibili sul sito Vermobil).

As a manufacturing company, Vermobil allows for a wide selection of finishes and combinations. In 
the case of custom projects, Vermobil is capable of handling tailor-made creations for the customer, 
drawing from additional types and finishes beyond those indicated in the catalogue. In quanto 
azienda produttrice, Vermobil consente un’ampia scelta di finiture e abbinamenti anche diversi da 
quelli consigliati. In caso di progetti dedicati, Vermobil è in grado di gestire realizzazioni su misura per 
il cliente attingendo a  tipologie e finiture extra da quelle indicate.

METAL / METALLO

special colours / colori speciali

ME TC GI CU BLC CO VDE AR RR

standard colours / colori standard

NE AG BCU BRO BS FA BE

COPS FRES ICES LIMS PERS

sunset avant-garde

WSS FSS CSS

BACK AND SEAT BATYLINE / BATYLINE SEDUTA E SCHIENALE 

sensitive

NEB BIB

basic

NE ECRUTO BCO

eden

STL ICC CLACRC OCR

 FABRICS / TESSUTI

business

 Waterproof fabric_UV resistant / tessuto impermeabile, resistente ai raggi UV 

ANS BRS TPSECS FOS GRS

ROPE / CORDA

 UV resistant / resistente ai raggi UV 

FA (n.4) NE (n.5) TA (n.9)
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SALOTTI

LIVI N G

A L A M A R I 66

A L I C E 178

A R I A 149

DA I S Y 118

DA I S Y  R O P E 132

F LO R A 58

H A M PTO N S 112

H U G 80

K E Y  W E S T 88

M I A M I 102

R O M A 154

S A N TA  F E 98

S LOT 72

S P R I N G T I M E 210

S U M M E RT I M E 202

T W I S T 166

V E R D E A 28

V E R D E A  R O P E 38

TAVO LI BASS I

CO F F E E TABLES

A L I C E 178

A R I A 149

DA I S Y 118

M I A M I 102

S P R I N G T I M E 210

SE D I E , PO LTRO N E 

CHAI R, ARM CHAI R

A L I C E 178

A R I A 149

C I AO 254

DA I S Y 118

DA I S Y  R O P E 132

E M M A 54

F E L L I N I 226

F LO R A 58

F OX 216

K E Y  W E S T 88

M I M M O  R O N D O ' 264

M O G A N 258

R O M A 154

S LOT 72

S T E P 246

S P R I N G T I M E 210

S U M M E RT I M E 202

TO S C A 268

T W I S T 166

V E R A 46

V E R D E A 28

V E R D E A  R O P E 38

SGABE LLI 

BARSTOO LS

A L I C E 178

DA I S Y  R O P E 132

F OX 216

R O M A 154

S E A S I D E 240

S LOT 72

T W I S T 166

V E R D E A 28

TAVO LI

TABLES

A L I C E 178

B I S T R OT 250

DA I S Y 118

E X T I A 196

F OX 216

M I M M O  R O N D O ' 264

M O G A N 258

M O G A N 258

Q U AT R I S 230

S O F Y 192

S P R I N G T I M E 210

S T E P 246

TO S C A 268

T W I S T 166

VA L E N T I N O 202

V E G A S 274

V E R D E A 28

TAVO LI ALTI

H I G H TABLES

F OX 216

Q U AT R I S 230

S E A S I D E 240

A L I C E 178

B I S T R OT 250

SD RAI O, LETTI N I

SU N CHAI R, SU N BE D

A L I C E 178

M I A M I 102

PA R K 280

PIAN I E BAS I

TABLE TO P AN D BASE

B I S T R OT 250

M O G A N 258

A L I C E 178

DA I S Y 118

T W I S T 166

CO M PLE M E NTI

ALTALE NA 132

CO N S O L L E 309

C U S C I N I 310

E TAG E R E 309

F I O R I E R E 309

I L L U M I N A Z I O N E 292

P O U F  B E A N  BAG 286

TA P P E T I 302

CO LLE CTI O N S CATE G O RY I N D EX

066 A L A M A R I

178 A L I C E

149 A R I A

286 B E A N  BAG

250 B I S T R OT

254 C I AO

118 DA I S Y

132 DA I S Y  R O P E

054 E M M A

196 E X T I A

226 F E L L I N I

058 F LO R A

216 F OX

112 H A M PTO N S

080 H U G

088 K E Y  W E S T

102 M I A M I

264 M I M M O  R O N D O '

258 M O G A N

280 PA R K

230 Q U AT R I S

154 R O M A

098 S A N TA  F E

240 S E A S I D E

072 S LOT

192 S O F Y

210 S P R I N G T I M E

246 S T E P

268 TO S C A

166 T W I S T

202 VA L E N T I N O/ S U M M E RT I M E

274 V E G A S

046 V E R A

028 V E R D E A

038 V E R D E A  R O P E
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Design: Nicola Bonriposi

VERDEA

VD100_SEDIA / CHAIR     VD300_POLTRONA / ARMCHAIR     CUSVD100_CUSCINO SEDUTA / SEAT CUSHION     VD220100_TAVOLO  / TABLE 220X100
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V E R D E A

VD100_SEDIA / CHAIR     VD300_POLTRONA / ARMCHAIR     CUSVD100_CUSCINO SEDUTA / SEAT CUSHION     VD220100_TAVOLO  / TABLE 220X100

V E R D E A
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V E R D E AV E R D E A

VD600_POLTRONA BASSA / LOUNGE     VD630_DIVANO 2 POSTI / 2 SEATER SOFA     CUSVD600_CUSCINO SEDUTA / SEAT CUSHION

DE90_TAVOLO BASSO / COFFEE TABLE Ø90    DE60_TAVOLO BASSO / COFFEE TABLE Ø60



0
3

4

0
3

5

0
3

4

0
3

5

VD100_SEDIA / CHAIR     FO8080_TAVOLO  / TABLE 80X80    VD150_SGABELLO / BARSTOOL

V E R D E A V E R D E A
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features_ VERDEA collection

1x 17,5 1 0,81 23 CM L 149 P 71 H 77

VD1300
tavolo  / table Ø130

alluminio / aluminium

VD630
divano 2 posti / 2 seater sofa

alluminio / aluminium

CM H 76 L 146 P 70 HS 40 HB 60

smontabile / knockdown

impilabile / stackable (4pcs)

imballo / packaging

1x 4 1 0,20 6,5 CM L 82 P 50 H 49

VD150
sgabello / barstool

alluminio / aluminium

CM H 82 L 48 P 49 HS 75

impilabile / stackable (4pcs)

imballo / packaging

1x 8 1 0,41 12 CM L 75 P 71 H 77

CUSVD600
cuscino seduta / seat cushion

VD600 

poltrona bassa / lounge

alluminio / aluminium

CM H 76 L 72 P 70 HS 40 HB 60

poltrona bassa. divano / lounge, sofa

sfoderabile / removable cover

impilabile / stackable (4pcs)

imballo / packaging

1x 0,3 1 0,01 0,5 CM L 42 P 40 H 7

CUSVD150 

cuscino seduta / seat cushion

CM H 6 L 41 P 39

sgabello / barstool 

sfoderabile / removable cover

imballo / packaging

METAL / METALLO

special colours / colori speciali

METC

standard colours / colori standard

NE AG BCU BRO BS FA

 FABRICS / TESSUTI

 Waterproof fabric_UV resistant / tessuto impermeabile, resistente ai raggi UV 

COPS FRES ICES LIMS PERS

sunset

1x 0,3 1 0,01 0,5 CM L 49 P 42 H 7

CUSVD100 

cuscino seduta / seat cushion

CM H 6 L 41 P 48

sedia, poltrona / chair, armchair

sfoderabile / removable cover

imballo / packaging

1x 5 2 0,28 13 CM L 90 P 60 H 51

VD100
sedia / chair

alluminio / aluminium

CM H 83 L 50 P 58 HS 45

impilabile / stackable (4pcs)

imballo / packaging

1x 5,6 2 0,34 14,5 CM L 90 P 62 H 61

VD300
poltrona / armchair

alluminio / aluminium

CM H 83 L 59 P 58 HS 45 HB 66

impilabile / stackable (4pcs)

imballo / packaging

VD220100
tavolo  / table 220x100

alluminio / aluminium

smontabile / knockdown

1x 45 1 0,31 52 CM L 232 P 112 H 12

CM H 75 L 220 P 100

imballo / packaging

PLAY VIDEO
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V E R D E A

1x

1x

27

0,7 1 0,02

1

1 CM L 64 P 51 H 7

CM H 6 L 50 P 63CM H 6 L 50 P 63

imballo / packaging

0,23 32 CM L 137 P 137 H 12

CM H 75 L 130 P 130

imballo / packaging
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VD60X_POLTRONA BASSA / LOUNGE     CUSVD600_CUSCINO SEDUTA / SEAT CUSHION       

  VD63X_DIVANO 2 POSTI / 2 SEATER SOFA     DE60_TAVOLO BASSO / COFFEE TABLE Ø60     DE90_TAVOLO BASSO / COFFEE TABLE Ø90

Design: Nicola Bonriposi

VERDEA rope
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N O M E  CO L L E Z I O N E

0
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1VD60X_POLTRONA BASSA / LOUNGE     VD63X_DIVANO 2 POSTI / 2 SEATER SOFA     CUSVD600_CUSCINO SEDUTA / SEAT CUSHION     

DE43_TAVOLO BASSO / COFFEE TABLE Ø43     DE60_TAVOLO BASSO / COFFEE TABLE Ø60     DE90_TAVOLO BASSO / COFFEE TABLE Ø90

TAPCAM2030_TAPPETO/CARPET 200X300

V E R D E A  R O P EV E R D E A  R O P E
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V E R D E A  R O P E

VD10X_SEDIA / CHAIR     VD30X_POLTRONA / ARMCHAIR     VD1300_TAVOLO  / TABLE Ø130

V E R D E A  R O P E
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PLAY VIDEO

special colours / colori speciali

METC

0
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4

0
4

5

V E R D E A  R O P E
0

4
4

0
4

4

1x 1x4,6 5,22 20,28 0,3412,5 13,5CM L 90 P 60 H 51 CM L 90 P 62 H 61

VD10X
 sedia / chair

alluminio / aluminium

VD30X
poltrona / armchair

alluminio / aluminium

CM H 81 L 50 P 60 HS 45 CM H 81 L 60 P 60 HS 45 HB 68

impilabile / stackable (4pcs) impilabile / stackable (4pcs)

imballo / packaging imballo / packaging

1x

1x

8

17,5

1

1

0,41

0,81

12

23

CM L 75 P 71 H 77

CM L 149 P 71 H 77

VD60X 

poltrona bassa / lounge

alluminio / aluminium

VD63X
divano 2 posti / 2 seater sofa

alluminio / aluminium

CM H 74 L 74 P 70 HS 40 HB 61

CM H 74 L 148 P 70 HS 40 HB 61

impilabile / stackable (4pcs)

braccioli in teack /  teack armrest

impilabile / stackable (4pcs)

braccioli in teack /  teack armrest

imballo / packaging

imballo / packaging

1x 0,3 1 0,01 0,5 CM L 49 P 42 H 7

CUSVD100 

cuscino seduta / seat cushion

CM H 6 L 41 P 48

sedia, poltrona / chair, armchair

sfoderabile / removable cover

imballo / packaging

CUSVD600
cuscino seduta / seat cushion

poltrona bassa. divano / lounge, sofa

sfoderabile / removable cover

1x 0,7 1 0,02 1 CM L 64 P 51 H 7

CM H 6 L 50 P 63

imballo / packaging

features_ VERDEA rope collection

METAL / METALLO

standard colours / colori standard

NE AG BCU BRO BS FA

 FABRICS / TESSUTI

 Waterproof fabric_UV resistant / tessuto impermeabile, resistente ai raggi UV 

COPS FRES ICES LIMS PERS

sunset

CORDA / ROPE

UV resistant / resistente ai raggi UV

FA (n.4) NE (n.5) TA (n.9)
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Design: Patrick Norguet

VERA
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V E R AV E R A

VR310_POLTRONA / ARMCHAIR    RM16090_TAVOLO / TABLE 160X90
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